
[image: cover.jpg]


[image: img1.jpg]


Minden őszrajongó olvasómnak, 
aki imád forró, fűszeres, sütőtökös lattét kortyolgatni, 
puha, kötött pulcsiba bújni, almát szedni, Szívek szállodáját nézni, 
tökföldeken barangolni, csemegekukoricát majszolni. 
Ez nektek szól.
 
Találjuk meg mindannyian a magunk Cooperét!


Első fejezet

A kaviár undorító, és aki mást mond, az egyszerűen hazudik. Mégis úgy forgatom a számban az apró ikrákat, mintha valami különleges bort kóstolnék, pontosan úgy, ahogy apa tanította, mielőtt faképnél hagyott a sarokban, hogy valamelyik fehér hajú emberrel csevegjen. Ha nem a Street Media Corporation éves gáláján lennék, már rég kiköptem volna. Csakhogy nem hozhatom kínos helyzetbe apát azzal, hogy én legyek „a lány a műnövény mellett, aki a szalvétájába köpi a méregdrága ételt”. Így hát továbbra is a számban tartom, reménykedve, hátha valahogy magától feloldódik, és nem kell erőltetnem, hogy lenyeljem.

Egy kis zenekar játszik a csillogó teremben, ahol drága ruhák és szmokingok kavalkádja tölti be a teret. Négy pár kering a szálloda báltermének táncparkettjén, miközben a többiek vagy csevegnek, vagy az asztaloknál ülnek, amelyeket hófehér damaszttal terítettek le és orchideakompozíciókkal díszítettek. A ma esti gála egyszerre ünnepli a vállalat sikeres évét, és teremt lehetőséget arra, hogy kapcsolatokat építsenek a potenciális befektetőkkel. Ma este mindenki itt van, aki számít New Yorkban: nevetnek, táncolnak, és új, gazdag arcokkal ismerkednek.

Én csupán egy gyakornok vagyok, akinek az a szerencséje, hogy fontos apja van.

– Látom, sikerült rábukkannia a ritka finomságra – szólít meg Mr. Street váratlanul mellém lépve, miközben a kaviáros kanálra pillant a kezemben.

Semmiképp sem szeretném megsérteni a házigazdát – különösen, ha ő maga a médiaóriás vezérigazgatója és alapítója –, ezért inkább gyorsan lenyelem az olvadó ikrákat, és igyekszem rámosolyogni. Remélem, valóban mosolynak látszik.

– Igen, nagyon finom – hazudom, próbálva visszatartani a feltörő undort.

– Úgy hallottam, a lágy szájpadlásra kell nyomni, hogy igazán kibontakozhasson vajas ízük és különleges állaguk – mondja Mr. Street, miközben enyhén csóválja a fejét. – Őszintén szólva én sosem értettem, mit esznek rajta, de hát ízlések és pofonok…

Ezt nem hiszem el!

Itt állhattam volna, és viccelődve poénkodhattunk volna azon, mennyire undorító ez az ikra, és hogy a teremben mindenki csak megjátssza, mennyire ízlik neki – ehelyett most én is közéjük tartozom.

Csalódottan sóhajtok fel az elszalasztott lehetőség miatt.

– Eddig hogy tetszik a gyakornokság, Mitchell kisasszony? – kérdezi Mr. Street, miközben a kristálycsillárok fénye megcsillan kedves, barna szemében és kopaszodó fején.

– Nagyszerű – válaszolom. – Rengeteget tanulok.

Ez csak részben igaz. Nehéz olyasvalakiktől tanulni, akiknek jóval kevesebb szakmai tapasztalata van, mint nekem, ha egyszer az ember Brad Mitchell, a Street Media elnökének lánya. Ötéves voltam, amikor apa először magyarázott nekem az újságírói etikáról és a forrásvédelem fontosságáról. Bár hivatalosan ez az első nyaram a cégnél, az előző két évben már rendszeresen mellette voltam, figyeltem, hogyan zajlik a munka: interjútechnikák, hatásos cikkírás, valamint az elfogultság felismerése és kiszűrése. Apa szerint az újságírás a véremben van, és amikor majd ő visszavonul, én veszem át a helyét. Ehhez azonban még szükségem van némi tapasztalatra és a megfelelő kapcsolatokra.

Más szóval a Street családra.

– Ez nagyszerű – mondja Mr. Street, majd kortyol egyet a pezsgőjéből. – Volt olyan feladat, amit különösen szeretett?

Az egész nyaram fénypontja az volt, amikor elkísérhettem egy riportert a Model Icon divatbemutatóra, de ezt persze bölcsebb megtartani magamnak.

– Nagyon érdekes volt belekóstolni a külpolitikába. Az Európai Parlament választása és az ukrajnai helyzet bemutatása igazán tanulságos élmény volt.

– Ó, igen, az édesapja említette, hogy érdeklik a külügyek. Tudta, hogy én is külpolitikai riporterként kezdtem?

Természetesen tudtam, hiszen egy jó újságíró mindig alaposan felkészül.

– Komolyan? Ezt nem is sejtettem – mondom, kissé közelebb hajolva, érdeklődést mutatva. – Van esetleg pár érdekes története abból az időből? Vagy valamilyen tanácsa számomra?

– Nos, Ellis – szólal meg mögöttem apa, miközben gyengéden a vállamra teszi a kezét –, ma este nem kötheted le Edward minden idejét. Házigazdaként rengeteg dolga van, és még sok emberrel kell beszélgetnie.

Mr. Street elmosolyodik.

– Attól tartok, ez valóban így van. De jövő héten talán sort keríthetünk egy közös ebédre.

– Nagyon örülnék neki – mondom.

– Egyeztess Anitával időpontot, Brad. Úgy érzem, a lányod nagy dolgokra hivatott. Valósággal sugárzik belőle a lelkesedés – mondja Mr. Street, és rám mosolyog. – Menjen csak, Mitchell kisasszony, egyen még kaviárt, mielőtt elfogy.

Ezután elindul egy csoport nagyfőnök felé, akik éppen heves vitát folytatnak valamiről. Apa rám pillant, munkahelyi mosolya lassan átvált az apai mosolyára, amit mások talán észre sem vesznek. A tekintete megakad a felsőmön, és a mosolya kissé elhalványul.

– Ez az egyik… saját kreációd? – kérdezi, és a hangjában csalódottság vibrál.

Ösztönösen megsimítom a testhez simuló, saját készítésű felsőt, amit egy használt Oxford ingből alakítottam át. Egy anya-féle dekoratív bross és a földig érő Carolina Herrera selyemszoknya szerintem tökéletesen megfelel az alkalomra, bár apa szemmel láthatóan más véleményen van.

– Igen… – bólintok bizonytalanul, és már bánom, hogy nem valami egyszerűbbet vettem fel.

– Úgy tűnik, ettől függetlenül jó benyomást tettél.

Vállat vonok.

– Igazából alig mondtam valamit.

– Felhoztad a külpolitikát, ahogy megbeszéltük?

– Igen – bólintok újra.

Apa rám kacsint.

– Ügyes vagy, kölyök. Hétfőn megszervezem az ebédet – finoman egy csinos, harmincas, arany ruhás, szőke nő felé int. – Mi lenne, ha bemutatkoznál Catherine Howe-nak? Ő a WorldNet Studios vezető producere.

Apa munkahelyi mosolyát villantja a terem túloldalán álldogáló idősebb urak felé, majd ismét magamra hagy a sarokban.

Megrezzen a telefonom a táskámban, és bár nem illendő, mégis előveszem, hogy megnézzem az üzenetet.

GasztroFernie: Hagyd ott végre azt a dögunalmat! Buli nálam! Jordan is itt van  😉

Sóhajtva visszacsúsztatom a telefont a táskámba. Szívesen lelépnék erről a karót nyelt gáláról, és inkább a barátaimmal lazulnék. Tök jó lenne olyanoknak megmutatni a szettemet, akik értékelik, hogy milyen jól nézek ki ma este. De ha be akarok jutni a Columbiára, majd utána a Street Mediánál dolgozni, muszáj erőfeszítéseket tennem. Most nincs időm sem bulikra, sem fiúkra, sőt mostanában még a legjobb barátomra sem.

Így hát kihúzom magam, figyelmen kívül hagyom fájdalomtól sajgó lábamat, és elindulok, hogy bemutatkozzam Catherine Howe-nak.

Puha napfény szűrődik be a hálószobám ablakán, miközben hason fekve bámulom a laptop képernyőjén megnyitott, nyomasztó jelentkezési lapot a Columbiára. Odakint a város szokásos zajai ismétlődnek szüntelenül – dudák hangja, építőmunkások kiabálása, szirénák távoli sivítása, galambok halk turbékolása. A mellkasomban egyre nagyobb a feszültség, ahogy beírom az elérhetőségeimet – ez már önmagában is nagyobb előrelépés, mint ameddig legutóbb eljutottam.

Talán sokkal jobban izgulok az egyetem miatt, mint azt eddig be mertem vallani.

Rákattintok a jelentkezési lap következő részére, majd az arcomat a puha, fehér ágytakaróba temetem. Nem értem, miért tölt el ekkora feszültséggel ez az egész. Hiszen én tényleg ezt akarom.

Lassan felnézek, és a tekintetem megakad a másik, nyitva hagyott böngészőfülön: a FIT weboldalán. Tavaly a divatmenedzsment-órán a tanárom azt javasolta, hogy nézzek utána a Fashion Institute of Technology képzéseinek, mert szerinte komoly tehetségem van ehhez a pályához. Persze ez egyáltalán nem szerepel a hosszú távú terveim között. Apával régóta egyetértünk abban, hogy az újságírás sokkal biztosabb pálya, és én egész életemben a Columbiára készültem. De talán mégsem ártana megnézni a FIT jelentkezési lapját – csak merő kíváncsiságból.

Még véletlenül sem halogatom a Columbiára szóló jelentkezési lap kitöltését.

A FIT weboldala betöltődik, én pedig azonnal a „Felvételi” fülre kattintok. Furcsamód megnyugtató érzés tölt el, valószínűleg azért, mert nem ezen múlik az egész jövőm, és így nem is nyomaszt annyira.

Éppen az esszéfeladatot olvasom – „Írd le, miért érdekel a divat, milyen tapasztalataid vannak, és mi inspirál” –, amikor kopognak az ajtómon.

– Bújj be! – mondom, majd gyorsan átkattintok a portfóliókövetelmények oldalára, mire apa belép az ajtón. Tekintete fáradt, a tartása görnyedt, mintha teljesen más ember lenne, mint aki tegnap este volt a gálán. Odalép az ágyhoz, és leül mellém.

– Mi történt? – kérdezem aggódva. – Minden rendben?

– Anyád… – kezdi, de a tekintete hirtelen megakad a laptopom képernyőjén, és összeszűkül a szeme. A gyomrom összeugrik. – Mit nézegettél? Azt hittem, ezt már megbeszéltük.

– Megbeszéltük – gyorsan lecsukom a laptop tetejét. – Csak kíváncsiságból…

– Ellis, tényleg tehetséges vagy a ruhatervezésben, de megegyeztünk, hogy ez csak arra jó, hogy a Columbiának megmutasd, mennyire sokoldalú vagy.

– Tudom. Csak megnéztem. Arra gondoltam, nem ártana jelentkeznem a FIT-re is, jó lesz biztonsági tartaléknak. Mindenkinek van B verziója.

– Hát persze… – mondja apa lassan, kétkedő tekintettel. – Ne téveszd szem elől a céljaidat! Fontos, hogy kitartó és elszánt maradj, ha sikeres akarsz lenni.

– Tudom, apa. Már elkezdtem kitölteni a Columbiára a jelentkezést. Ne aggódj!

Igaz, hogy eddig csak a nevem és a címem van beírva, de mindegy.

– Jól van. Egyébként azért jöttem, mert anyád és én beszélni akarunk veled – feláll, és megdörzsöli a tarkóját. – Már vár minket a nappaliban.

Összehúzom a szemöldököm. Valami nincs rendben.

– Oké…

A laptopot az ágyon hagyom, és elindulok apa után a nappaliba. Anya feszült tartással ül a szürke bőrkanapén, a kezét tördeli, és a padlóra szegezi a tekintetét. Vörösesszőke haja kócos kontyba fogva, a szeme alatti karikák ugyanolyan sötétek, mint apáé. Szorítást érzek a mellkasomban.

Felpillant, amikor mellé ülök.

– Jó reggelt, kicsim.

– ’reggelt… – Apára pillantok, aki mereven bámulja a mögöttem lévő falat. – Mi történt?

– Nos… – kezd bele anya óvatosan –, szeretnénk valamiről beszélni veled. Biztos feltűnt, hogy mostanában apáddal eléggé…

– Feszült köztetek a helyzet? – fejezem be helyette a mondatot.

– Igen, pontosan. Mostanában tényleg feszült a helyzet. Ezt nem könnyű kimondani, de úgy döntöttünk, hogy egy ideig külön élünk.

Pánik fut át rajtam.

– Elváltok?

– Nem – vágja rá apa gyorsan.

Anya haragos pillantást vet rá, majd rám szegezi a tekintetét.

– Ne szaladjunk ennyire előre.

Megrázom a fejem.

– Oké, tudom, hogy mostanában sokat vitáztok, de nem tudnátok mégis valahogy megoldani?

– Nem, sajnos nem megy – mondja anya határozottan. – De Naomi nénikédnél van elég hely, és úgy gondolom, mindenkinek jót tenne, ha egy kicsit külön lennénk.

Apára nézek, azt remélem, hogy tiltakozni fog. Bízom benne, hogy előáll valami más megoldással. Neki mindig van valami ötlete.

De ő továbbra is mereven bámulja a falat, az állkapcsa megfeszül.

– Apa! Mondj már valamit! Csinálj valamit!

– Nincs mit tenni, Ellis. Megszületett a döntés – mondja végül, és rám néz. Borostás arcán kimerültség tükröződik, haja zilált, mintha százszor beletúrt volna. Legyőzöttnek látszik.

– Nehéz lesz, hogy nem leszünk együtt, de majd túl leszünk rajta – mondja anya, és halvány mosolyt küld felém.

– Mennyi ideig leszel távol? – kérdezem.

Anya meglepetten rám mered, mintha most jutna eszébe valami fontos.

– Ó. Nos, te is jössz velem Bramble Fallsba.

– Tessék? – elakad a lélegzetem. – Dehogy megyek! Jövő héten kezdődik a suli – emlékeztetem.

– Egy ideig Bramble Fallsban fogsz iskolába járni – mondja. – Hálaadásra visszajövünk.

– Na ne! Arról szó sem lehet! Nem megyek új iskolába. Apa, mondd meg neki!

Apa megdörzsöli az orrnyergét.

– Már mondtam, hogy döntöttünk, Ellis. Hallottad anyádat.

Felállok, most már anya fölé magasodva, aki összeszorított ajkakkal ül, és kerüli a tekintetemet.

– Nem megyek Connecticutba. Nem kényszeríthettek arra, hogy elhagyjam az otthonomat, a barátaimat és az iskolámat, ráadásul az utolsó évemben! Mi lesz a vállalásaimmal? Ott az önkénteskedésem az idősek otthonában, a gyakornokság a Street Mediánál hetente három délután. Ráadásul végre én lettem az iskolaújság szerkesztője! Nem tehetitek ezt velem. Itt kell maradnom, ha be akarok kerülni a Columbiára. Miért nem maradhatok apával?

Anya végre rám emeli tekintetét, arca határozott és merev.

– Erről nem nyitunk vitát. – Feláll. – Holnap reggel indulunk, úgyhogy jobb lesz, kisasszony, ha nekilátsz pakolni.

– Tessék? Még csak el sem búcsúzhatok Ferntől, és nem mondhatok le semmit a munkahelyeimen sem? A héten ebédelnék Mr. Streettel. Kérlek, anya, ne tedd ezt velem.

A szívem vadul dübörög, a könnyek pedig kezdik elhomályosítani a látásomat. Nem tudom elhinni, hogy ez tényleg velem történik.

– Nem maradhatsz itt – mondja halkan, és az ő szemében is könnyek csillognak. – Sajnálom.

Hátat fordítok neki.

– Apa, kérlek… – mondom remegve, odalépek hozzá, miközben gyorsan pislogok, hogy visszatartsam a könnyeimet.

Apa magához húz, és megcsókolja a homlokom.

– Csak ideiglenes lesz, Ellis. A gyakornoki helyed megvár. Biztos vagyok benne, hogy Mr. Street örömmel ebédel veled, amikor visszajöttök.

Kiszakítom magam az öleléséből, és hitetlenkedve rázom a fejem. Hogyan hagyhatja ezt?

Összeszorítom a fogaimat, tekintetem ide-oda cikázik közöttük.

– Gyűlöllek benneteket, amiért ezt teszitek velem.

– Ellis…

Mezítláb rohanok végig a padlón a szobám felé, elfojtva azt az értelmetlen vitát, amibe anya éppen belekezdene. Hangosan bevágom magam mögött az ajtót, az ablakhoz lépek, és hagyom, hogy végre szabadon peregjenek a könnyeim.

Odakint napfényben fürdik a város. Az emberek úgy kezdik a szombat reggelt, mintha minden a legnagyobb rendben lenne. Mintha nem fordult volna fel fenekestül az életem. Mintha nem omlott volna össze az egész jövőm, amit már elterveztem.

Mielőtt elkezdtem a középiskolát, minden nyarat Naomi néninél és Sloane unokatestvéremnél töltöttünk. Pontosan tudom, mi vár rám.

Pontosan tudom, hogy Bramble Fallsban, Connecticutban a nagy semmi vár rám.


Második fejezet

Anyával vasárnap kora reggel érkezünk meg Bramble Fallsba. A felkelő nap aranyfénybe vonja a várost, ahogy megcsillan a reggeli harmaton. Cukorjuharok szegélyezik a csendes utcákat, zöld leveleik makacsul kapaszkodnak a nyár utolsó foszlányaiba – éppen úgy, ahogy én kapaszkodom az otthonom emlékébe, kétségbeesetten ellenállva a rám váró változásnak.

A kocsi hideg ablakához nyomom a homlokomat, miközben figyelem a várost, ami pontosan olyan, mint gyerekkoromban volt. Apró házak állnak apró, tökéletesen ápolt kertek közepén. Néhányan apró kutyákat sétáltatnak a járdán.

Itt minden apró.

Már most hiányzik New York. Hiányzik a végtelensége, a nyüzsgése, a hangjai. Hiányoznak az ételei, a zenészei, a könyvesboltjai. Még a szemét, a kellemetlen szagok és a metró is hiányzik.

Én nem tartozom ide.

Anya megáll a város egyetlen közlekedési lámpájánál, felém fordul, és rám mosolyog, mintha minden a legnagyobb rendben lenne. Mozog a szája, Gracie Abrams hangja pedig elhalkul, ahogy kiveszem az AirPodsot a fülemből.

– Tessék? – kérdezem.

– Csak azt mondtam, gyönyörű itt, nem? Emlékszel még minderre? – mutat Bramble Falls főterére előttünk.

A fehér pavilon, ahol Sloane unokatestvéremmel piknikeztünk, és ahol a barátaival találkoztunk, most is változatlanul ott áll. Körülötte ugyanaz a frissen nyírt, puha fű, ami mindig selymesen simult mezítelen talpamhoz. A zöld gyepre fák vetnek árnyékot, ágaik a narancsszínű és bordó krizantémok fölé hajolnak.

– Persze hogy emlékszem. Nem csecsemő voltam, amikor utoljára itt jártunk – válaszolom szárazon.

Anya rosszallóan összevonja a szemöldökét, majd gázt ad, amikor a lámpa zöldre vált. Végigmegyünk a tér körül vezető úton, el a régi barkácsbolt mellett, amelynek ablakában még mindig ott ékeskedik a megszokott, napszítta SZERSZÁM & MÁS! felirat. Elhajtunk a kis étkezde mellett, ahol Sloane-nal sűrű turmixokat és chilis hot dogokat ettünk a forró nyári napokon. Elmegyünk a parányi posta mellett, ahonnan képeslapokat küldtem a New York-i barátaimnak, és a piac mellett, ahol először (véletlenül) elloptam valamit.

Igen, ez a kisváros tényleg hangulatos, és sok szép gyerekkori emlékem fűződik hozzá. De még ezek az emlékek sem tudnak jobb kedvre deríteni. Ez nem az otthonom, és nem fogom megjátszani, hogy örülök a költözésnek, csak azért, hogy anya boldog legyen – főleg azért nem, mert az ő hibája, hogy ide kerültem. Megértem, hogy nehéz időket él át, de azt továbbra sem értem, miért kellett engem is magával rángatnia. Az nem magyarázat, hogy ne legyen magányos, hiszen Naomi néninél és Sloane-nál fog lakni. Nem is azért, hogy ne legyen honvágya, hiszen szemmel láthatóan az otthonunk az utolsó hely, ahol lenni szeretne. Bármennyit gondolkodom is rajta, mindig ugyanarra a következtetésre jutok: az egészet csak bosszúból csinálja, hogy borsot törjön apa orra alá, én pedig csak járulékos veszteség vagyok.

Ahogy elhajtunk egy apró, barátságos, üdvözlőlapokat árusító bolt előtt, egy göndör, barna hajú nő integet felénk, mély ráncokkal barázdált arcán kedves mosollyal. Anya visszainteget.

– Ismerjük őt? – kérdezem.

– Nem – nevet anya. – Itt az emberek csak úgy integetnek egymásnak. Kedvességből.

– Ja, persze.

Anya felsóhajt.

– Jó lesz itt nekünk, Ellis – mondja, az utat figyelve maga előtt. – Mindkettőnknek.

Kikapcsolom a zenét és elrakom a fülhallgatómat, mert Naomi néni háza már csak pár saroknyira van a központtól.

– Na persze.

Csend telepszik közénk, ahogy befordulunk a Saffron Lane-re, és hamarosan feltűnik Naomi néni fehér, koloniál stílusú kis háza az élénkkék ajtóval és ablaktáblákkal. Még jóformán be sem fordulunk a felhajtóra, Naomi néni már szalad kifelé a házból, arcán széles mosollyal, karjait ölelésre tárva.

Remek.

Anya beáll a felhajtóra, és szinte még meg sem áll az autó, ő máris kiugrik, hogy megölelje a nővérét. Egy pillanattal később Sloane is kilép a házból, arcán az édesanyjáéhoz hasonló széles mosollyal. Míg én inkább apára hasonlítok, addig Sloane mintha Naomi néni klónja lenne: ugyanaz a vállig érő, világosszőke haj, sűrű frufru, élénkkék szemek, és ráadásul egyforma, kockás flanelinget viselnek.

– Szia, Ellis! – köszönt Sloane, és már át is ölel, amint kiszállok a kocsiból.

– Szia – mormogom, és óvatosan megpaskolom a hátát. Bosszant, hogy a viszontlátás örömét így beárnyékolják a körülmények. Megint valami, amit anyám tönkretett.

Sloane elenged, és kedvesen a vállamra teszi a kezét.

– Jól vagy?

Tudom, hogy csak próbál kedves lenni, mert tisztában van a helyzettel, de képtelen vagyok elviselni a szemében ülő sajnálatot. Nincs szükségem sajnálatra. Csak haza akarok menni.

– Persze – válaszolom erőltetett, halvány mosollyal. – És te hogy vagy? Ezer éve nem láttalak.

– Remekül – lép egyet hátra, és széles mosolyra húzza a száját, csodálom, hogy nem fájdul meg tőle az arca. – Nagyon örülök, hogy nálunk fogtok lakni, főleg most!

– Bizony ám, Ellis – lép mellém anya. – Imádni fogod. Ősszel Bramble Falls gyönyörű, sehol máshol nincs ehhez fogható.

– Azt meghiszem – felelem kedvetlenül. Mintha egy fikarcnyit is érdekelne az ősz Bramble Fallsban. Vagy bármi más, ami ezzel a hellyel kapcsolatos.

Naomi néni szorosan magához ölel, és a melegsége, a rég elfeledett kókuszos sampon illata egy pillanatra tompítja a bennem feszülő ellenállást.

– Te jó ég, mennyire hiányoztál, te lány! – Elenged, majd a fülem mögé simítja hosszú, sötétbarna hajamat. Tekintete végigsiklik rajtam, és megakad a Khaite farmeremen és a rövid, ujjatlan pulóveremen. – Hűha, jól megnőttél, mióta utoljára láttalak.

– Ugye? – ragyog rám anya.

Naomi néni vet rá egy rosszalló pillantást.

– El sem hiszem, hogy ennyi ideig felénk se néztetek. Úgy érzem, rengeteg mindenből kimaradtam.

Anya vállai kissé megereszkednek.

– Az élet közbeszólt.

– Hát igen, az biztos – sóhajt Naomi néni, és anyára néz, olyan tekintettel, amit csak testvérek érthetnek meg. Aztán újra rám néz, és elmosolyodik. – Na, de most itt vagytok, és ez a lényeg. Gyertek, rendezkedjetek be.

Anya kinyitja a csomagtartót, én pedig kiemelem az egyik bőröndömet a kettő közül, amiket elhozhattam. Anya ugyanis nyomatékosan felhívta a figyelmemet arra, hogy Naomi néni házában nincs elég hely a teljes ruhatáram számára.

De érdekes módon a varrócuccaimnak valahogy mégis jutott hely, pedig már több mint egy éve hozzájuk sem nyúltam.

Rá se nézek a varrós kellékeimre, csak felcipelem a bőröndömet a tornác lépcsőjén Naomi néni és Sloane mögött. Anya követ minket a saját táskáival, és végül megállunk a bejáratnál, letesszük a csomagjainkat a padlóra.

A ház természetesen kicsi, de meleg és barátságos hangulatot áraszt. Balra a nappaliban egy bézs huzatú kanapé és egy kék kockás fotel áll szemben egy kis lapos tévével. A falakat összevissza felaggatott fényképek és művészi alkotások borítják, egymással egyáltalán nem harmonizáló keretekben. Minden polcon könyvek és apró csecsebecsék sorakoznak. Szemben látom az apró, L alakú konyhát, ahol cserepes növények zöldellnek, a pulton pedig vicces feliratú bögrék sorakoznak, mint például SZÉP VAGYOK, AKÁR AZ ŐSZ, FAHÉJ, FAHÉJ, ÉDESKÉM és TE VAGY AZ ALMA A PITÉMBEN.

Nagyon más ez, mint a mi tágas, elegáns New York-i otthonunk, de Naomi néni házában mindig is volt valami megmagyarázhatatlan, bájos melegség.

– Gyertek, először megmutatjuk a szobáitokat, aztán majd később körbevezetlek – ajánlja Naomi néni. – Régóta nem jártatok nálunk, úgyhogy néhány dolog valószínűleg megváltozott.

Kuncogok magamban. Ez pont az a hely, ahol soha semmi sem változik.

Anya rám villant egy rosszalló pillantást, majd bólint Naomi néninek.

– Rendben van.

Felmegyünk mindannyian az emeletre, a vendégszobába.

– Annie – szól Naomi néni anyához –, ez lesz a te szobád.

A világoskék szoba egyszerű, egy franciaágy áll a fal mellett, a sarokban egy íróasztal és egy mahagónikomód terpeszkedik. Anya leteszi a bőröndjét a padlóra.

– Szuper lesz, Naomi. Köszönöm.

Naomi néni rám mosolyog, és int, hogy kövessem.

– Ellis, eredetileg Sloane szobájába akartalak költöztetni – mondja –, de anyukád azt mondta, valószínűleg jobban szeretnél egy saját zugot.

Hála az égnek.

Naomi néni végigvezet minket a folyosón, és megáll egy ajtónál, amelyet korábban sosem nyitottam ki. Sőt, nem is emlékszem rá, hogy egyáltalán láttam valamikor.

– Sajnos – folytatja, miközben elfordítja az ajtó lötyögő kilincsét –, kevés a hálószobánk.

Kinyitja az ajtót, és a nyikorgó lépcsőn elindul felfelé.

Vonakodva megyek utána. Érezhetően egyre melegebb lesz, ahogy megyünk felfelé a lépcsőn, a nap sugarai áttörnek az ablakon, a lebegő porszemeket apró csillámokká változtatva.

– Ne haragudj, kicsit állott itt a levegő – mondja Naomi néni, és kinyitja a nehéz fakeretes ablakot.

Körbenézek a hatalmas helyiségben, amely a ház teljes hosszában húzódik. Dugig van dobozokkal, az az érzésem, mintha egy dekorációs bolt teljes őszi készlete ide került volna: műanyag tökök, színes falevélfüzérek, piros, sárga és narancssárga művirágok, faragott fadíszek, koszorúk, tök és alma formájú kötött poháralátétek.

Bár én is szeretem az őszi hangulatot – egy forró, fűszeres, sütőtökös lattét és puha pulóvereket, ilyesmiket –, de ez azért már túlzásnak tűnik.

Naomi néni után baktatok a dobozok közti keskeny ösvényen, félretolva az útból a pókhálókat – valódiakat és műanyagokat egyaránt –, míg végül egy valamivel rendezettebb térbe érkezünk, közvetlenül egy tetőablak alá.

Egy régies, kovácsoltvas ágy áll itt, vintage stílusú Laura Ashley ágytakaróval letakarva, mellette egy egyszerű, fehérre festett komód. A padlót több szőnyeg borítja, amelyekkel Naomi néni láthatóan igyekezett barátságosabbá varázsolni a helyet.

Mindez azonban mit sem változtat a tényen, hogy ez bizony mégiscsak egy padlás. Kicsit úgy érzem magam, mint Sara A kis hercegnőből. Felsóhajtok. Legalább van ablak.

– Tudom, hogy nem tökéletes – szólal meg gyorsan Naomi néni, mert valószínűleg észrevette az arcomon átfutó kételyt –, de remélem, azért kényelmes lesz…

Anyára pillantok, aki egy biccentéssel jelzi, hogy legalább mondjak köszönetet Naomi néninek a vendégszeretetért.

– Köszönöm – motyogom. – Szuper lesz.

Mérhetetlenül dühös vagyok anyára, mert miatta kerültem ebbe a helyzetbe, és nem Naomi néni tehet róla. Hálás vagyok neki, hogy befogadott minket, még akkor is, ha jelenleg ez a legutolsó hely, ahol lenni szeretnék.

Ez csak átmeneti, hamarosan úgyis hazamegyünk – emlékeztetem magam, miközben Sloane lihegve trappol fel a lépcsőn, egy dobozt cipelve, ami a varrógépemet és a hozzá tartozó anyagokat rejti.

– Sloane! – szólal meg anya vidáman. – Igazán nem kellett volna felcipelned ezt a dögnehéz dobozt. Ellisszel megoldottuk volna!

Bosszúsan fújtatok. Az egész az ő ötlete volt, én tuti nem rángattam volna fel két emeleten keresztül azt a nyamvadt dobozt.

– Semmi gond, Annie néni! Szívesen segítek. Hová tegyem?

Mielőtt közölhetném vele, hogy nekem aztán tök mindegy, mert már régóta nem varrok, Naomi néni közbeszól:

– Jaj, igen, Annie említette, hogy ruhákat tervezel, Ellis, úgyhogy felhoztam neked egy asztalt a varrógépednek – balra mutat egy régi, kissé poros varróasztalra, mellette egy kis székkel. Sloane odakacsázik, és egy hatalmas nyögés kíséretében leteszi a dobozt. – Gondolom, mindenféle különleges anyagot használsz a cuccaidhoz, de akad itt pár doboznyi ruha a múlt havi adománygyűjtésből. Annyi érkezett, hogy a központ decemberig nem tud többet befogadni, így nyugodtan használd csak fel bármelyiket, ami megtetszik.

Úgy döntök, inkább nem mondom el neki, hogy szinte mindent használt ingekből készítek. Ehelyett csak annyit válaszolok:

– Öhm, köszi. Jól hangzik.

Naomi néni vidáman összecsapja a kezét.

– Remek! Akkor összeütök nektek egy kis reggelit. Mit szóltok hozzá?

– Én farkaséhes vagyok – mondja anya. – Ellis?

– Nekem igazából csak egy kávéra lenne szükségem. Gondolom, nem történt csoda, és nem nyílt meg itt időközben egy Dunkin’? Vagy bármilyen kávézó? – kérdezem.

Anya lemondóan felsóhajt, de Sloane felnevet.

– Dunkin’ továbbra sincs, megnyílt viszont a Macskávézó… – Kérdőn felvonom a szemöldökömet. – Ez egy macskás kávézó. Isteni a kávéjuk, és a legcukibb örökbe fogadható macskák mászkálnak körülötted. Hidd el, imádni fogod! Elkísérlek.

– Arra semmi szükség…

– Ne butáskodj már. Csak nem hagyom, hogy egyedül mászkálj a városban a legelső napodon – mondja Sloane határozottan. – Gyere!

Elhagyjuk a poros hálószobámat, és mindannyian levonulunk a lépcsőn.

– Érezzétek jól magatokat! – mondja anya, miközben gyorsan rám villant egy figyelmeztető „viselkedj normálisan” pillantást, mielőtt kilépünk Sloane-nal a friss reggeli levegőre, ami kellemes megkönnyebbülést jelent a forró padlás és anya fojtogató jelenléte után.

Kétutcányit sétálunk, és közben Sloane szája egy pillanatra sem áll be. Szinte levegőt sem vesz, ahogy mesél a legjobb barátjáról, Asherről, az anyja munkájáról, a nyári színjátszó táborról, amin részt vett, és arról, mennyire várja már, hogy holnapután elkezdődjön a suli – ez utóbbit szándékosan figyelmen kívül hagyom, mert már a puszta gondolatától is émelygek.

Útközben több ház mellett is elmegyünk, a tulajdonosok a verandán üldögélnek, kávézgatnak és újságot olvasnak. Úgy tűnik, mindenki jól ismeri Sloane-t. Beérünk a városközpontba, elsétálunk a helyi könyvesbolt és a Bramble Falls-i virágbolt előtt, ahol egy kézzel írt tábla már az őszi virágokat hirdeti.

Végül egy türkizkék épülethez érünk, ami a Peach Street és az Oak Avenue sarkán áll, közvetlenül a főtérrel szemben. Nem is emlékszem, hogy mi volt itt utoljára, amikor Bramble Fallsban jártam, de most egy fatábla lóg az ajtó felett, rajta a felirat: MACSKÁVÉZÓ.

Sloane kinyitja előttem az ajtót, én pedig óvatosan belépek, vigyázva, nehogy valamelyik macsek kiszökjön. Azonnal megcsapja az orromat a frissen főtt kávé és az édes péksütemények illata, amitől máris jobban érzem magam, pedig még egy korty kávét sem ittam. Hatan állnak előttünk a sorban, és amíg várakozunk, a pult mögötti, krétával teleírt táblát tanulmányozom, hogy felmérjem a kínálatot.

Sehol egy sütőtökös latte.

– Te mit kérsz? – fordul felém Sloane, ahogy lassan előrébb araszolunk a sorban. Egy testes, foltos macska dörgölőzik hozzá, köröz a lába körül.

Sóhajtok.

– Halvány gőzöm sincs. Én nem… – Már épp válaszolnék, amikor tekintetem megakad a pult mögött álló srácon. Hunyorogva figyelem, mintha ettől hihetőbb lenne, amit látok. – Sloane, az ott nem…

Ez nem lehet igaz!

Sloane követi a pillantásomat, majd szélesen elmosolyodik.

– Cooper Barnett, bizony, ő az. Emlékszel rá?

Hogy a viharba ne emlékeznék.

Emlékszem: Sloane bemutatott minket egymásnak, amikor utoljára itt jártam. Abban az évben ment el Sloane utoljára nyaralni az apjával, mielőtt elhunyt, Cooper pedig kijelentette, hogy mi ketten a legjobb barátok leszünk.

Emlékszem, abban a röpke két hónapban szinte elválaszthatatlanok voltunk.

Emlékszem, ahogy Capri-Sunt ittunk, és Cool Ranch Doritost ettünk a város melletti tó partján, Cooper pedig hosszú, vékony lábait kinyújtva hevert a stégen, miközben lelkesen magyarázta a porcukor történetét, vagy éppen azt, hogy miért kell sót tenni a kenyértésztába.

Emlékszem a bicikliversenyeinkre a Willow Creek Lane-en, a rózsaszínre pirult vállainkra, az előbújó szeplőinkre, és arra, amikor Cooper hatalmasat esett, mert megpróbálta kikerülni a város egyetlen kátyúját.

Emlékszem arra is, hogy belógtunk az autósmoziba, amikor klasszikus filmeket vetítettek, Cooper meg végigbőgte a Szabadítsátok ki Willyt! végét.

Vagy amikor Naomi néni kertjében, a függőágyban hintázva egész doboz pálcikás jégkrémet faltunk fel, csak hogy elolvashassuk a pálcikákra írt vicceket.

És egy lány természetesen mindig emlékszik az első csókra.

De…

– Nem rémlik, hogy ilyen lett volna – mondom, miközben próbálom összeegyeztetni az emlékeimben élő helyes, nyurga srác képét azzal, akitől már csak három ember választ el. – Mikor lett ilyen…

– Dögös? – kérdezi Sloane cinkos mosollyal.

Vállat vonok.

– Úgy is mondhatjuk, ja.

A haja, ami annak idején rövid volt, és kócos, most dús hullámokban omlik a homlokába, és enyhén göndörödik a füle körül. Magas, sportos alakját most egy krémszínű kötény takarja. Ahogy közelebb érek, észreveszem az orrát pöttyöző halvány szeplőket, amiket fiatalabb korunkban sosem értékeltem igazán. Az arca még mindig telt, amit egy bájos gödröcske tesz különlegessé, de most már egy markáns állvonallal egészül ki, amitől az egész megjelenése sokkal vonzóbb és férfiasabb lett.

Naomi néni egyik bögréjén simán lehetne a felirat: Le-ve-hetetlenül jó pasi – őszi kiadás.

– Másodikban hirtelen megnyúlt – súgja Sloane, kizökkentve a merengésemből. – És végre letette azt a bénácska, kerek szemüvegét, amit folyton az orrára kellett tolnia. Ha jól sejtem, a suli konditermében is elég sok időt töltött.

Az előttünk álló nő felvesz egy selymes szőrű, fehér kismacskát a földről, és arrébb lép. Ahogy előrébb kerülünk, a gyomrom furcsán megremeg.

Cooper Barnett eszméletlenül jól néz ki.

– Szia, Sloane! – köszön rá mosolyogva Cooper. Egy pillanatra rám néz, és már éppen megkérdezné Sloane-t, mit kér, amikor hirtelen újra rám pillant. A mosolya elhalványul, borostyánszínű szemei elkerekednek, ahogy rám szegeződnek.

Hogy is felejthettem el, milyen gyönyörű szemei vannak?

– Szia, Coop! – köszönök rá, és önkéntelenül elmosolyodok. Az állkapcsa megfeszül, de nem mond semmit. Egy pillanatra belém hasít a kétség: lehet, hogy nem is emlékszik rám? – Ellis Mitchell vagyok… Sloane unokatestvére – teszem hozzá gyorsan.

Sloane-ra pillantok, aki összeráncolt homlokkal figyeli Coopert.

– Tudom, ki vagy, Ellis – mondja Cooper, némi ridegséggel a hangjában.

– Ó! – A mosolyom kissé elhalványul. – Az jó. Rég találkoztunk. Mi újság veled?

– Dolgozom – feleli kurtán, majd visszafordul Sloane-hoz: – Mit kérsz?

Hát, jó.

– Én egy zöld teát szeretnék – mondja Sloane, majd rám néz, és zavartan áthelyezi a testsúlyát egyik lábáról a másikra. – És te, Ellis?

– Esetleg van valami titkos sütőtökös lattéd, ami nincs a menüben? – kérdezem, és előveszem a lehető legbarátságosabb mosolyomat.

– Nincs – vágja rá röviden. Vet egy pillantást a mögöttünk álló sorra, és felsóhajt, egyértelműen jelezve, hogy haladjunk már tovább. – De van szüreti fűszeres lattém. Van benne sütőtök, mogyoró és mézeskalács. Ez áll hozzá a legközelebb, amit Bramble Fallsban kaphatsz, ráadásul milliószor finomabb is.

– Ezt kétlem – jegyzem meg –, de rendben, meggyőztél. Akkor a legnagyobb szüreti fűszeres lattét kérem.

Cooper bólint, megérinti az előtte lévő képernyőt, majd közli a végösszeget, közben végig kerüli a tekintetemet. Lehúzom a kártyámat, aztán Sloane-nal a pult másik végéhez lépünk, hogy megvárjuk az italainkat.

– Ez meg mi volt? – súgja idegesen Sloane.

– Pont ezt szeretném én is tudni. Mikor lett ilyen barátságtalan?

– Egyáltalán nem az! Cooper a legkedvesebb srác, akit ismerek. Mit műveltél vele?

– Semmit! Évek óta nem jártam itt. Jóban voltunk, mielőtt elmentem – a csókot persze nem említem. Sloane biztosan meglepődne, hogy miért nem mondtam el neki korábban. Úgysem hinné el, hogy tényleg semmi jelentősége nem volt. Egyébként sem változtatott semmin. – Egy ideig még írogattunk is egymásnak, miután hazamentem.

– Komolyan?

– Igen, de aztán hamar abbamaradt, amikor mindkettőnket lekötött a suli. De ez nem magyarázat arra, miért viselkedik most így. Nem vesztünk össze, vagy ilyesmi.

– Nem tudom, Ellis. Cooper tényleg mindenkivel tök kedves. Valami nagyon durva dolog lehet mögötte.

– De ha egyszer nem csináltam semmit! – fakadok ki, amitől egy macska ijedten elinal a szemetes mögé. Két nő és persze Cooper is felénk fordul. Elpirulva lesütöm a szemem, és a fekete Stuart Weitzman csizmám orrát tanulmányozom.

Amikor végre megkapjuk az italunkat, már indulnánk, de Sloane még odahajol a pulthoz:

– Hé, Cooper! – szólítja meg. – Akkor jössz ma hozzánk?

Cooper bólint.

– Hatkor ott leszek.

Sloane felemelt hüvelykujjával jelzi, hogy vette az adást, én meg elindulok utána az ajtó felé.

– Mi lesz hatkor? – kérdezem, miközben óvatosan kerülgetek egy zöld pulóverbe öltöztetett cirmos cicát.

Sloane hátranéz, arcán széles, izgatott mosollyal.

– Szeptember van, hivatalosan is kezdetét vette a Hulló Levelek Fesztivál.

– Oké, és ez mit is jelent pontosan?

Sloane olyan hirtelen áll meg, hogy majdnem nekimegyek, és kis híján magamra öntöm a lattémat.

– Ez azt jelenti, hogy rengeteg dolgunk lesz – mondja, és lelkesen felém fordul: – Bramble Falls híres arról, hogy ősszel kitesz magáért. Szeptembertől október végéig minden hétvégére jut valamilyen program: almaszüret, szénásszekerezés, kukoricalabirintus, tökfaragás, őszi kincskeresés, dupla horrorfilmest az autósmoziban, Őszi Fűszerfutás, bakancsos-pokrócos tábortűz, na és persze a Tökbál.

– A… Tökbál?

– Jelmezes buli, rengeteg tánccal – mondja, és szinte remeg az izgalomtól. – Maga a fesztivál november első hétvégéjén ér véget egy fergeteges bulival, ami egész nap tart. Olyan, mint New Yorkban a Macy’s hálaadás napi felvonulása, csak nálunk Bramble Fallsban, a főtéren van.

Egy pillanatig csak értetlenül bámulom, hogyan tud valaki ennyire lelkesedni ezekért az eseményekért.

– Az emberek messziről is eljönnek Bramble Fallsba, hogy átélhessék ezt az élményt – magyaráz lelkesen Sloane. – Jó móka, és persze jelentős bevételt is hoz a városnak. Mivel anyukám a polgármester és egyben a turisztikai bizottság vezetője is, nekünk kell megszerveznünk, előkészítenünk és lebonyolítanunk a rendezvényeket. Cooper anyukája szintén a bizottság tagja, szóval ő is besegít. Azért ugrik át majd este, hogy segítsen lecipelni a nehezebb dobozokat a padlásról, mert végre itt az idő, hogy igazi őszi mesevárost varázsoljunk Bramble Fallsból!

– Aha… – köhintek zavartan, de a kíváncsiság mégis győz: – És ti Cooperrel… együtt vagytok, vagy valami?

– Jaj, dehogyis – rázza meg a fejét Sloane. – Félre ne érts, nagyon helyes és kedves, meg minden, de csak haverok vagyunk. Miért kérded?

Sokatmondó mosollyal néz rám, én pedig a szememet forgatom.

– Csak kíváncsi voltam – vágom rá gyorsan. – Mehetünk végre?

Sloane bólint, belekortyol a teájába, majd elindul kifelé. Az ajtó feletti csengő halk csilingeléssel jelez, ahogy kilép az utcára.

Mielőtt követném, még egyszer visszanézek, és látom, hogy Cooper minket figyel. Egy röpke, mégis végtelennek tűnő pillanatra találkozik a tekintetünk, majd gyorsan félrefordítja a fejét.

Nem akarom, hogy érdekeljen, hogy Cooper látszólag neheztel rám – éppen úgy, ahogy semmi mással sem akarok foglalkozni ebben a városban. Bárcsak olyan könnyedén megfeledkezhetnék róla, mint ahogyan az elmúlt három évben sikerült.

De most, hogy újra itt vagyok, és láttam őt, képtelen vagyok lerázni a rám törő nosztalgiát. Körbeölelnek a múlt emlékei: egy nyáré, amit azzal az édes fiúval töltöttem Bramble Fallsban. Kilépek az utcára, és ahogy a levegőben érzem az új évszak közeledtét, akaratlanul is azon tűnődöm, vajon milyen ember lett Cooper Barnett, és milyen lenne vele tölteni az előttünk álló őszt.


Harmadik fejezet

Izzadt tincseim nyirkosan tapadnak a tarkómra, miközben egy régi faszéken egyensúlyozva igyekszem rögzíteni a rugós műanyag függönyrudat a padlás középső tartógerendája és a fal közé. Ha már muszáj itt maradnom, legalább egy kis privát szférát szeretnék kialakítani arra az esetre, ha valaki feljönne ide.

Miután végre sikerül mindkét oldalra felerősítenem a rudat, lemászom a székről, hátrébb lépek, és szemügyre veszem az új „falamat”: az áttetsző, fehér függönyöket, amiket a ruhaadományok között talált régi csipketerítőkből varrtam össze. Ezek pont azt a shabby-chic hangulatot adják, amit elképzeltem. Bár ezt soha nem ismerném be anyának, a varrógép használata meglepően sokat segített oldani a bennem levő feszültséget.

– Ez mekkora ötlet – szólal meg anya mögöttem.

Összerezzenek.

– Bocsánat, nem akartalak megijeszteni. Kicsit hangosak ezek a ventilátorok.

Félrehúzom az egyik függönyt, mögötte három ventilátor zúg egyszerre, maximális fokozaton.

– Hangosak, de kellenek.

– Komolyan mondom, olyan itt, mint egy szaunában – mondja anya, miközben félrehúzza a függönyt, és körülnéz a kis padlásszobában. – Tényleg sajnálom, hogy ide kellett költöznöd.

– Még mindig jobb, mintha Sloane szobájában kéne aludnom – vonom meg a vállam.

Anya leül az ágy szélére, és közelebbről is szemügyre veszi a függönyöket.

– Ezeket te varrtad, igaz?

– Azért nem kell tőle elájulni – sóhajtok. – Csak azért varrtam, mert muszáj volt, nem azért, mert kedvem volt hozzá.

– Ettől függetlenül szép lett.

– Köszi.

Kényelmetlen csend áll be közöttünk, aztán anya újra megszólal:

– Értékelem, hogy próbálod kihozni a legjobbat ebből a helyzetből. Jó gyerek vagy.

Csak biccentek, karba tett kézzel állok, és a padlót bámulom.

Anya finoman beharapja az ajkát, kezét a térdén pihenteti. Csak a ventilátorok halk zúgása töri meg a kínos csendet.

– Figyelj – szólal meg végül –, megértem, hogy haragszol rám, de talán megpróbálhatnád ezt az egészet így felfogni: kaptál egy remek lehetőséget arra, hogy erre a kis időre olyan legyél, mint a normális tinédzserek. – Meglepetten kapom fel a fejem. – Nem kellene ennyire görcsölnöd. Dolgozhatsz még eleget az életed során.

– De én nem akarok „normális tinédzser” lenni – jelentem ki határozottan. – Be akarok kerülni a Columbiára.

– És be is fogsz – bólint biztatóan. – Csak azt mondom, hogy közben élvezhetnéd is egy kicsit az életet. Lógj egy kicsit Sloane-nal, fedezd fel a várost, vagy foglalkozz a divattervezéssel. – Egy pillanatra habozik, majd csendesebben hozzáteszi: – Talán végre csinálhatnál olyan dolgokat, amiket szeretsz, ahelyett hogy folyton az apád elvárásainak akarnál megfelelni.

Meglepetten vonom fel a szemöldököm.

– Ez most úgy hangzik, mintha mindent csak azért csinálnék, hogy apa kedvében járjak.

Nem válaszol.

– De tévedsz – teszem hozzá halkan –, mert pontosan azt csinálom, amit szeretek.

Az utóbbi időben nem igazán foglalkoztam a ruhatervezéssel, mert egyszerűen nem volt időm turkálókban kutatni, arról nem is beszélve, hogy órákig bíbelődjek új darabok megvarrásával.

És ennek semmi köze apához.

– Rendben – biccent anya.

De a hangja cseppet sem meggyőző. Nem hisz nekem, szerintem csak egész egyszerűen nem akar konfliktust. Mint mindig.

– És egyáltalán nem érdekel ez a porfészek – folytatom, miközben egyre inkább úrrá lesz rajtam az ingerültség. – Én a városban akarok lenni, a menő sulimban, hogy befejezhessem a gyakornoki munkámat, amiért mások ölni tudnának, és véghez akarom vinni azokat a terveket, amiken már három éve dolgozom. A jövőmről van szó, anya! Attól még, hogy neked nincs munkád, mások igenis aggódhatnak amiatt, hogy nekik legyen!

Anya arca megrándul, az eddigi nyugalom helyét átveszi a megbántottság, amitől bűntudatot érzek, és összeszorul a gyomrom. Persze igaz, hogy feladta a városi galériában végzett munkáját, hogy otthon lehessen velem, de nem akartam úgy beállítani, mintha olyan könnyű dolga lenne háztartásbeliként.

Nagyot nyelek, és a padlót bámulom.

– Csak azt akarom mondani, hogy nagy dolgokat szeretnék elérni, érted? És mi van, ha az én terveim egybeesnek azzal, amit apa szeretne nekem? Segít abban, hogy elérjem a céljaimat. Itt lenni viszont számomra egyértelműen visszalépés, szóval kérlek, ne próbáld ezt úgy beállítani, mintha valami szuper dolog lenne.

Anya feláll a virágmintás ágytakaróról. Egy pillanatra úgy tűnik, mintha mondani szeretne valamit, de aztán csak összeszorítja az ajkait, sarkon fordul, és szó nélkül lesétál a padlásról.

Felsóhajtok, majd elterülök az ágyon.

A telefonom egész nap csendben hevert a kopott komódon. Most felkapom, rápillantok az órájára: 17:46. Kikeresem apa számát, majd rányomok a hívás gombra.

Bár mindig anya volt otthon velem, én valahogy mégis közelebb álltam apához. Anya segített a házi feladatban, de apa volt az, aki motivált. Ő ösztönzött arra, hogy mindig a lehető legjobb jegyeket kapjam, vegyek részt mindenben, keményen dolgozzak, próbáljak ki új dolgokat, és tervezzem meg a jövőmet.

Apa okos, önzetlen, és mindenki rajong érte a Street Mediánál. Már kisgyerekként is állandóan ott loholtam a sarkában, amikor bementem az irodájába, kezemben a tűzőgépével és az íróasztaláról elcsent réz papírnehezékkel, és tudtam, hogy egyszer olyan akarok lenni, mint ő.

A munkája miatt rengeteget utazik, így néha hetekig nem látom. De ez a mostani távolság valahogy más. Haragszom rá, amiért hagyta, hogy ide kerüljünk, ugyanakkor rettenetesen hiányzik is.

A telefon kicsöng. Csörög, újra és újra. Amikor végül meghallom a hangját, elszorul a torkom. Itt Brad Mitchell. Kérem, hagyjon üzenetet, és amint tudom, visszahívom.

Sóhajtva kinyomom a telefont, és továbbgörgetek Fern nevéhez.

Ő már az első csengés után felveszi:

– Ellis! Mesélj! Mindenről tudni akarok.

A hangja hallatán nagyot dobban a szívem.

– Olyan szörnyű itt minden – sóhajtok.

– Még tizenkét órája sem vagy ott.

– Hát ez az.

Fern fúj egyet.

– Mi olyan rossz benne? Már azt leszámítva, hogy nem vagy itt velem, természetesen.

A vonal túlsó végén hallom, ahogy valami végigkarcolja a padlót. Elképzelem, ahogy a legjobb barátnőm kihúz egy széket a kis fehér konyhaasztala mellől, majd rákucorodik, mint egy perec – úgy, ahogy mindig szokta, amikor beszélünk. Ettől még inkább elfog a honvágy.

– Először is, itt még sütőtökös latte sincs – kezdem, mire Fern drámaian felsóhajt. Bár nagy ínyenc, ha őszről van szó, előjönnek az elemi ösztöneink. – El tudod képzelni? És ráadásul szerintem a kávézós srác totál utál engem.

– Máris szereztél egy ellenséget? Minden elismerésem.

– Anya már be is íratott a suliba, de olyan kevés a diák, hogy még egyetemi felkészítőt sem indítanak. És még iskolai újság sincs.

– Ez kész rémálom.

– De várj, a java még csak most jön – teszem hozzá. – A padláson kell laknom.

– Ellis, azonnal ülj fel az első buszra, és húzz el onnan. Lakhatsz nálam – mondja Fern, és tudom, hogy komolyan gondolja.

– De jó lenne! Legalább nem veszekednék állandóan anyával.

– Tényleg ennyire gáz?

– Még annál is rosszabb – nagyot sóhajtok. – Mesélj, mi újság otthon. Hogy sikerült a lakásavatód? Úgy sajnálom, hogy lemaradtam róla!

Fern szülei dúsgazdag ingatlanbefektetők, ezért a tizennyolcadik születésnapjára kapott tőlük egy saját lakást. Megállapodtunk, hogy együtt fogunk ott lakni, ha végre a Columbiára járok.

– Te jó ég, nagyon durva volt! Tök jó lett volna, ha itt vagy!

Fern belekezd az esti sztorijába: fiúk, buli, karaoke, rövid találkozás a New York-i rendőrökkel, és egy kisebb összezördülés a mogorva öreg szomszéddal. Lelkesen felsorolja az összes New York-i influenszert, akik ott voltak, és arról is beszámol, milyen közös projekteket találtak ki.

Két évvel ezelőtt ismertem meg, amikor mindketten bekerültünk az iskolai újságba. Fern akkoriban saját tanácsadó rovatot szeretett volna vezetni, de végül – teljesen véletlenül – étteremkritikusként lett népszerű a közösségi médiában. Vad, vörös fürtjeivel, világos bőrével és élénkzöld szemeivel tagadhatatlanul gyönyörű, és a tetejébe még hihetetlenül vicces is. Az elmúlt évben igazán befutott, bejárta az országot, közben online végezte a sulit, és tinédzser étteremkritikusként komoly pénzeket keresett különböző szponzorációkkal. Nem csak azért lett sikeres, mert vicces videókat készít – egyszerűen mindig igaza van az ételekkel kapcsolatban. Az utóbbi időben már annyira elfoglalt lett, hogy a szokásos csütörtöki vacsoráinkat is alig tudtuk összehozni a Nom Wah-ban, a Chinatownban található kedvenc dim sum éttermünkben.

Miközben az ő nevét mindenki ismeri, szárnyal a karrierje, és sorban érkeznek hozzá az új lehetőségek, én itt ragadtam egy helyben.

– Jordan egész este rólad kérdezgetett – jegyzi meg, majd hallom, hogy kortyol egyet a zöld smoothie-jából. Önkéntelenül is forgatom a szemem. – Ne forgasd a szemed!

– Honnan tudod, hogy forgattam? – nevetek, ami mostanában már egészen ritka nálam. Az állandó munka és a szüleim végtelen vitái miatt hónapok óta alig tudtam egy őszinte mosolyt összehozni, nemhogy nevetést.

– Ismerlek, mint a rossz pénzt. Nézd, tudom, mindig azt mondod, hogy a fiúk csak akadályoznak…

– Mert ez az igazság – vágok közbe gyorsan.

– De nem muszáj, hogy komoly kapcsolatod legyen. Jordan tudja, hogy elfoglalt vagy, és tökre megérti. Lazíts már kicsit, adj neki egy esélyt!

– Most nem akarok komoly kapcsolatot – mondom határozottan.

A kapcsolatok csak időrabló akadályok a céljaidhoz vezető úton.

– Értem, de nem kell rögtön komoly kapcsolatot keresned – mondja Fern. – Majd ha visszajössz, addig élvezd csak az életet, ennyi. Vedd kicsit lazán a dolgokat!

Persze Fern mindent olyan lazán vesz – allergiás mindenféle kötöttségre.

Négy hónapja sajnos engedtem neki, és elmentem a tetőtéri bulijára. Egyszer csak azon kaptam magam, hogy Jordan sötét szemeibe bámulok, amelyeket sűrű, fekete szempillák kereteztek. Tökéletes fekete haját finoman borzolta a szél, én pedig megcsókoltam. Megpróbáltam a dolgot lazára venni, de Jordan többet akart.

És még ha eléggé ismerném is ahhoz, hogy igazán kedveljem, most túlságosan elfoglalt vagyok egy kapcsolathoz. Szóval levontam a tanulságot.

– Nem megy nekem ez a „csak lazán” dolog. Nem érdekel, Fernie. Bocsi.

Talán akkor lesz majd időm a fiúkra, ha már bekerültem a Columbiára, addig viszont kizárólag arra koncentrálok.

Fern akkorát sóhajt, hogy szinte New Yorkig repülök.

– Csak gondold át, Ellis. Na, figyu, most le kell tennem, Frankyvel megyünk vacsizni a Vidám Szamárba.
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